Livros Brasileiros

«A escripla prelnish')rica do Brasil> ae Abpeeds Brandis

Acabamos de lér o livro <A
escripta rica do Bra-
sil», da autoria de Alfredo
Branddo, volume que faz par-
te da ﬂmblhﬂm de Divulga-
¢io Scientifica», direccao do
prof. dr. Artur Ramos, e edi-
tado pela «Civilisacao Brasi-
leira, S. A», do Rio de Janel-

0.

E' obna valicsa, néo s6 pelo
tema versado, como pela cla-
reza de linguagem e boa logl-
ca do autor gue diz com sim-
plicidade e foca, «ob novos as-
pelebos, a interpretacio de ins-
criches rupestmes, largamente
espalhadas pelo territério da
nacio md.

O Brasil é vasto repositorio
de tesouros arcalcos, cujo es-
tudo, pode dizer-se, principia
agora, wisto emtrar na fase
mietodics e analitica que serve
de apamdglo & clénecia e a ca-
racteriza. A a-rquo&sgia que
estd lomge de poder dizer a
ltima palavra acérea do pas-
gado do homem, vai ter, nesta
parte da América do Sufl, vas-
to manaricial de subsidios. E

até ao preswate impossivels de
esclarecer, sejam dissipadas
pela chispa luminosa arram-
cada 208 chidos de Samta Cruz,

mente puardado nas embra-
mhas do barro fértll, o lumi-
moso jolel da verdade prehis-
torica;

A obra de Alfredo Bramddo
r&o se oeuwpa do homem, sob

de H&gemr ¢ de Hemri Guéde,
de Laparent e de Negri. Filia
a ascendéncia dos aborigemes
mos povos da Atlantida que,
segundo opinido de muitos, a
comecar em Plabio, seriam

mesmo, que a regressio dos in-
dios brasileiros seria devida a
ptaras nervisas originadas na
temerosa comvullsdo. Final-
mente—e é esta a es=énela da

aue «os signos prehistéricos do
Brasil sfio os restos de uma
weerinta  amitigiifesima e wni-
versal, mii de todos os sys-
temas aotualmente existen-
tesy,

Nemhuma divida oporemos
auanto & anticiildade e sim-
bolismo dos caractéres. Momo
lembra Alfredo Brandio—o
mas também o pensamos—mnfo

seria por mero prazer gue o
selvicola brasileiro, ou o prehis-
torico, consumiria debalde es-
forco e tempo, e larga dose de
paciéncia, na esculpicia da
rocha, trabalho que, se é pe-
nosoe com instrumento ade-
quadio, extenuantbe seria com
o griosseiros entalhadores de
dilex , ou quejandos, de que

Igualmente, nenbuma davi-
da nos assste guambo a jdem-
tidade de origem, nao so dos
caractéres alfabéticos e nume-
ricos de uso geral, como tam-
bém da palavra emunchada, da
linguagem verbal com que se
exprimem cos homemng de todos
o pontos da terra.

A’ mesma conclusfo chega-
mos em seguida a porfiado
esbuicdy e mediante exame a
radiculos fonicos colhidos em
mails de 30 vocabularios de di-
ferentes nacoes, aﬁ“alhadas
por todo o globo, e mos dois
hemisférics.

Désse estudo faz parte um
modesto ensaio, ha mals de
anp interrompido pur doenca
prolongada, mas espera-
mos poder dla.r a ast:anm den-
tro de curto prazo. Em face
dos métodos que gupomos no-
vos, domstantes do nosso tra-
balno, supémos inatil recorrer
a existéncia do signirio de que
fala mlndﬁrs para justificar
udentiidade die diguras, visto
como, por motive ponderaveis,
ioda a humanidade prehisto-
rica deveria servir-se de lin-
guagem comum ou muito se-
melhante, possuindo, nas di-
versidades morfologicas impos-
tas pelo afastamento regional
e pgeradoras de varledades
idiomaticas, os mesmos valo-
res fonicos de expressio,

Reaconhecémos, portanto,
mediante os elamenthos de gue
dispémos, a razao da tése de
Alifredo Brandao,

Quiamitio & unidade de origem
dos valores escritos do alfa-

ahg’a’rﬁmm a que chamamos
arabes ¢ constituem os nime-
ros digitos, ji o semhbr De
Paravey procurou demonstird-
la, hd muites amos, num ex-
celenbe trabalho onde predo-
mina a Imaginativa, mas om-
de poderemos dados
interessamtes e nocdes de su-
bido apnéco.

Cotiejando os radicais de
grande nimero de termos da
chamada lingua geral, (gua-
rano-tupy), nao s6 com os res-
pectivyy cindnimos de varios
agrupamentos selvicolas do
Brasfl dotados de linguagem
diferenciada, ecomo também
com os dialectos da antiga
Califérnia o com os dos Indios
dis Bsfados Unidos, compa-
rando os radicals déstes diale-

Culg @ L0gomas coun 4 Leuunaus-
Wigid Uiaviduca € Sallbcddual
waall O clunes, o Japores e o
SURILES, CUNl O sdullll, U Bicly ©
O Deptalco; e, Lnaluege, coll
VEAIIOS aas chamatias igilas
VVas do OCLQRRNLe—auLL unUs
4 convicgao de gue, desae Lem-
Pos  primoudiads, 0 mesing ra-
adicmo (seja a radical fonica
mass simples de caracteristi-
cas vibraiorias definidas) sor-
viu de génese a toda a gama
de sinonumos, compostos e de-
Tuvpdos, que constitwem o
gramde vocabulario universal.

Nao sigrifica lsbo gue esve-
jamog inteiramente de acondo
guanvo 4 interpretacao dos
sugnos brasilicos. Néste capi-
tulo, as conclusdes a que che-

Quanto a nds, swhahﬁtem mui-
tos pontos obwmms, regueremn-
do aturado e atento estudo.

Assim, o valor onomatopai-
co tizil, ou tzil, talvez nao
deva relacionar-se com o si-
bulo do bolide, antes com a
trépida sonéancia da cemtelha,
ou feixe de centelhas gue sa1
da pedra percutida ow tricelo-
nada por outra pedra ou pelo
ferro.

Por outro (lado, ha fortec
motivos para  penisammos gue
a representacdo pletorica da
cruz obedeceu a outra génese.
A cmz—supdmos, ¢ a seu tem-
po aduziremos as nossas ra-
zoes—fol tomada pelo prehis-
torica para representar a fi-

gura na sua forma
esquematica mals singela.
Clonservow o  mesmo  valor

ideografico e simbdlico por
tempos indefinidos. Serviu,
segundo a sua postura e ineli-
nacio, nfo s6 para indicar o
homem em geral, como o ho-
mem defunto, o local de ja-
zida, o santudrio da morte. E
s6 depols, muito mais tarde,
com o antropomorfismo dos
deuses, passou & vepresenta-
¢ao hieratica—simbolo miste-
rioso dos deuses manifestados
mais jnvisiveis—do sol, da es-
tréla, do incognito e da Iuz,
dio ponto, do impalpavel, da
inteligéneia universal em su-
ma, que, sob o aspecto pode-
roso ¢ harmémico de que se
revestia deverfa ter o méAximo
de similitude dom a férma hu-
mana—fonte concreta da in-
teligéncia e da dinimieca vo-
luntdria, Deve ser desde entdo
que s¢ idestaca a suéstica, a
eruz  em movimento, a eruz
Hummanizada—oeulia ewﬂmcﬁo
parece ter lado origem ao
aglemerado chinés quese 18 tsé
—e que tombém veio a expri-
mir, no férma hierdtica—aque
¢ geralmente, a mails simples—
fado um mumdo de comheci-
menitos, de significacoes e de

mutios, dos guais os mals no-
lavess serao os gue lne foram
atndbuidos pelos A'rias.

Sobre mustos outros ponbios
de omomatopaica e de unber-
pretacdo  estamos de pleno
acordo, e bem gue haja ne-
cessiidade, como acima dissge-
maos, de esclarecer largaimen-
te éste capituilo,

Quanto a pa.la.vra Brasil,
[gualmenite  opinamos  por
uwmea antigiidade remota; to-
das as nossas duvidas estao
no corhecimento de gue, en-
tre os Aztecas, o termo hui-
tziltzil servia ‘para designar
o colibri; e como seria natu-
ral que o Brasil fosse larga-
mente conhecido dos Aztecas,
matural seria. gue é&les desi-
gnassem o pais onde o pica-
fl6r superabunda como o
pais de Tzil, seja do beija-
flor; e, semdo assim, pelo cb-
mércio e trato com o indigena,
0 termo tanto podia ser orium-
do da América Central e assi-
milado mpelas tribus do sul,
como fazer parte do wvocabu-
lario aborigene,

Ora Iisto nao constituiria
objeceito de péso, se nao fosse
a larga diferenclacdo da lin-
gua azteca em relacdo A dos
seus vizinhos. A provar-se-lthe
a origem azbeca, dado o ine-
wvitavel artificio que por ve-
zes acompanha a criacio de
vocabulos nos idiomas gque se
gramatizam, torna-se duvi-
dosa & vetustez prehistérica
do termo.

Para fecho, achamos que se-
ria intevessante investigar so-
bre o wso e aplicacio de certo
amuleto usado pelos Qui-
chuas e que muito se parece
com ¢ babal. A gravura em
que 0 vimos reproduzido é
pouco -elucidativa; mas, con-
quantiv despido dos tragos or-
namentais que caracterizam a
malor parte da louca de Ma-
ajo, deixa-nos a impressao ‘e
que servia aos mesmos fins.

Quanto ao uso do babal, ha
certo termo muitio em voga no
Brasil que se exprime com a
mesma radical e que por de-
coro nio reproduziremos laqui,
que nos sugere ser sua apli-
cacio a mesma da tanga,
confirmamndo a presuncio da
quasi totalidade dos imwesti-
gadores

Aos que se inbteressam por
estudos, aconselhamos
a leitura do belo trabalho de
Alfredo Brandfo, Livro nutil
@ob todos os aspectes, de lei-
tura aprazivel, pleno de eru-
dicdo, é obra de valor gque hon-
ra sobremaneira méo s6 o in-
telectualismo do Brasil con-
tempordneo, comop o nome
flustre que o subscreve.

ALBERTO LIMA



